* AKCECCYAPbI AN11 CTEHAOB PA3BA/I-CXOXAOEHUA © ALIGNMENT ACCESSORIES
* ZUBEHOR FUR ACHSMESSGERAT e ACCESSORIES POUR GEOMETRIE * ACCESSORI PER ASSETTO

[Py30BUKM U aBTOBYCbI

aKceccyapbl

4-ToUueuHbIe

STDA30E

MNapa camoLeHTPUPYIOLLMXCA 3aXKMMOB C

LJIMHHBIMM CbEMHBIMM KOTTAMM.

MoaguskHasn LeHTpasbHas nepembluka CraHpapr:
NO3BONISIET aZaNTMPOBATh MOJIOKEHUE

[,AT4YMKa Ha Konecax aBToMo6buAA.

Pair of self-centering 4 point clamps with long

removable claws. Moving centre crosspiece

to adapt the position of the sensor to the U
vehicle body. 8 X 55 mm (2.2")
: Paar selbstzentrierende 4-Punkt-Halter,

pezynupyemwie  inklusiver langen entfernbarer Klauen. Die

HAKAAOKU Messkoptfhalterung kann senkrecht verschoben KoroTb ¢ 3axBaTom 0604a
und somit dem Chassis angepasst werden.

Rim grabbing claw
Paire de griffes autocentreuses a vis a 4 points, 12"-28" Kralle
avec doigts démontables. La partie centrale Doit en prise

mobile permet d'adapter la position du
capteur au chassis du véhicule.

Coppia di graffe autocentranti a vite a 4 punti
in presa, comprensive di unghiette lunghe
removibili. Traversa centrale mobile per adattare
la posizione del rilevatore al telaio del veicolo.

Unghia in presa

>700 mm (27,5")

- +
4-ToueuHbIe STDASE
6BICTDQBHQKHMHBIG Mapa camoLEeHTPUpYHOLLMXCA 4-

TOYEYHbIX 3aXKMMOB C hUKcaLmen
3a WWKWHY U CbeMHbIMU CraHpaapr:
METaINYECKUMMU KOTTAMM.

Pair of self-centering 4 point clamps, Il
with quick locking units and metal TIgIigrimril
removable claws. i m

URURR

Eaﬁr SﬁIbstzep]trliererjdkeI 4-_Punk|% .
chnellspannhalter, inklusiver Radhalter "

und Metallfinger. 8x 55 mm (2.2%)
Paire de griffes autocentreuses a vis a 4

points, avec ensemble de blocage rapide
avec embouts en metal.

Coppia di graffe autocentranti a vite a 4
punti in appoggio, comprensive di gruppi
di bloccaggio rapido e puntali

KoroTb c ynopom B 0604,
Rim contact claw Metallfinger
Doit en appui

Unghia in appoggio

12"-28"

iin metaﬁo.

>780-1220 mm (30”-48")

HET MPOLEAYPbI
KOMMNEHCALMUH

15-20 muH 6bicTpee
> 890-1290 mm (35”-50")

STDA92 CraHgapr:

KomnnekT u3 2-x 6bICTPOChEMHbIX 3aXMMOB, He TpebyHoLLmMX NpoBeaeHNA n an an ab
npoueaypbl KoMneHcaumuu 6ueHnsa aucka. OCHOBbIBAACH Ha u “ u “ “ “
PaCcnoNOXEHNMN LEHTPa KOJIECa, BO3MOMKHO NPOMU3BECTU 60/1ee TOUYHbIE

nsmepeHus 6e3 HeobXoAMMOCTY BbIBELUIMBAHMA KaKAOro Koeca - 6 x 70 mm (2.75")
meToA0M "NpoKaTkn" aBTOMO6UAA. ITO NOBLILAET TOYHOCTb U3MEPEHUIA

M 3KOHOMMUT 15-20 MUHYT Ha OAHO TPAHCNOPTHOE CPEeACTBO. b b gh eb gl
Set of 2 non-runout quick adapters. By referencing the wheel center which

is almost perfectly accurate, we can deliver a more accurate measurement
without need to raise each wheel position to perform runout compensation
This improves accuracy while saving 15-20 minutes per truck.

Satz zwei kompensationsfreie Schnellspannhalter fiir NFZ. Diese Halter liegen direkt

auf der Radmitte, die sehr genau ist uns erlauben sehr genaue Vermessungen ohne

das Rad hochzuheben. Der Einsatz dieser Halter garantieren nicht nur eine hohere onuus:

Genauigkeit sondern auch eine Zeitersparnis von 15 bis 20 Minuten pro

Fahrzeug. STDA92A1 (6 x Habop)
Paire de 2 griffes PL spéciaux pour éviter le dévoilage qui agissent sur le
centre de la roue en garantissant une haute précision. On obtient des mesures
excellentes sans soulever chaque roue. Ce dispositif augmente la précision
et apporte un gain de temps de 15 a 20 minutes par véhicule.

Coppia di graffe autocarro speciali per evitare la compensazione: agiscono sul

centro della ruota che & molto preciso, garantendo ottime misurazioni senza bisogno
di sollevare ogni ruota. Questo utilizzo aumenta la precisione e fa risparmiare 6 x 200 mm (8")
@ 15-20 minuti per veicolo.




IToBOpOTHBIE KDYTH

STDA29L - @ 476 mm (18.75") STDA4A4L (STDA29L)

Mapa NoBOPOTHbIX KPYroB. MPy30noAbeMHOCTb [papgynpoBaHHan

2x4500 Kkr WwKana

Set of 2 commercial turn tables. Capacity 2x4500 kg Graduated scale

(2x10000 Ibs). ; :

Paar Drehteller fir LKW's. Tragfahigkeit 2x4500 kg. Paar Winkelmesser.
Echelle graduée.

Jeu de 2 plateaux pivotants PL. Capacité 2x4500 kg.

Coppia piatti rotanti autocarro. Portata
2x 4500 kg.

STDA49N

ApanTtepbl A8 PEryIMPOBKY NPULLENoB
Adapter for trailer alignment

Adapter fiir LKW-Anhanger Vermessung
Adaptateur pour alignement remorque
Adattatore per allineamento rimorchio

Coppia goniometri.

00 -

ADANTEP N° 1 (crangapr) |

STDA30E upgrade

8 x 55 mm (2.2")

STDA55 (> STDA30E)

Komn/ieKT 3aXBaToB 3a WWHY (400CHaLLEHME)
Couple of quick-locking arms for
upgrade Umristsatz

Pair de bras de blocage

Coppia gruppi di bloccaggio
per upgrade

>780-1220 mm (30"-48")

(3]
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AOANTEP N° 2 (crangapr)

JlerkoBsble aBTo

Habop ans kanuépoBku

- |

DD STDA14
. . ' ) | S|st¢‘ama ‘d| tar.atura.
Calibration kit.
/\ /\“&.. Kalibriervorrichtung.
Systéme d'étalonnage.

Kit de calibracion.

STDA33EU 10"-24"

STDA130 (2 x Habop,

Kpennexus ana dokycuposku 4 CCD WS rpy30BbIx 4aTYMKOB.
Rear focal points supports for 4CCD WS truck aligner

2 Fokalpunkte-Halter fiir 4CCD WS LKW-Achsmessgerate

2 supports pour émetteurs de géometrie PL 4CCD WS

Supporti per punti focali posteriori per assetto truck 4CCD WS

Mpuuenbi +

i

AKCECCYAPbI 419 NETKOBbIX ABTOMOBU/EN | ACCESSORIES FOR CAR |
ZUBEHOR FUR PKW ACCESSOIRES VL | ACCESSORI PER AUTO

4-ToueuHbIe 3aXUMBI IToBOPOTHBIE KPYT'H

S110A7 - @310 mm (12.2") 2x1000 kr

DRF12U (03)





